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I attended a congress in Shenzhen addressed to teachers and researchers of Spanish
language (name: /I Jornadas de Formacion del Profesorado y Jovenes Investigadores de
ELE de RevistaPuente). It was celebrated at Shenzhen College of International Education
(9-10 November).

Among my most important tasks, on the one hand, my workmates and I gave a 30-minute
presentation/speech dealing with the colaborative teaching study we are carrying out at

Shantou University, within the FLL Department, and, on the other hand, I participated in
all the activities that were detailed in the congress programme. Profesionally speaking, it
was a very fruitful and positive event, since it not only let us show our researching
activities and results, but also let us meet some important Spanish teaching professionals
and researchers in order to exchange ideas and collaborate with them both academically
and institutionally. In addition to this, this congress also gave us the opportunity to
promote the College of Liberal Arts and the Spanish Major, which is particularly useful
and beneficial for the interests ofShantou University.

Therefore, I strongly believe that I made the most of the valuable resources and
support that STU kindly offered me.

José Cabello Manuel Cotan



